PIKO Art.-Nr.:
#56301 Lok-Ol (50 ml)
#56300 Lok-Oler mit Feindosierung

#56301 Loco-Oil

#56300 Precision engine oiler w fine dosage

PIKO kat.¢is. 56301 — mazaci olej
PIKO kat.¢is. 56300 — mazaci olej s jemnym davkovanim

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen

harz- und saurefreiem Nahmaschinendl!

Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne Belastung einlau-
fen zu lassen, damit das Modell einen optimalen Rundlauf und eine gute

If used frequently, oil the wheelsets with a drop of non-resinous, acid-free
sewing machine oil! In order to achieve the best possible running and

traction properties, it is advisable to run the locomotive in for 25 minutes
forwards and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are essential

Pii Castém provozu mazejte loziska naprav kapkou oleje na Sici stroje
neosahuijici kyseliny a pryskyfice. Doporuéujeme zabéh klidnou jizdou cca
25 minut bez zatéze, aby mél model optimalni jizdni vlastnosti. Nezapo-
meite, Ze bezporuchova jizda modelu je zajisténa jen na Cistych kolejich.

Zugkraft erhalt. Bitte beachten Sie, daB der einwandfreie Lauf des Modells for good performance.

nur auf sauberen Schienen gewahrleistet ist.

Der PIKO SmartDecoder XP Sound Next18 ist ein leistungsfahiger Multiprotokoll-Sounddecoder der
neuesten Generation. Der Decoder sorgt fiir ein rauschfreies Sounderlebnis auf hochstem Niveau. Er
kann in DCC- und Motorola®- Digitalsystemen verwendet werden und fahrt ebenfalls im Analogmodus
mit Gleich- oder Wechselspannung. Der Decoder ist RailCom® und RailComPlus® féhig.

Der innovative PIKO SmartDecoder XP Sound erkennt hierbei selbstandig die jeweilige Betriebsart und
besitzt vielféltigste Einstellungsmdglichkeiten bei den Zusatzfunktionen. Der Decoder arbeitet mit einer
autoadaptiven Motorregelung fiir einen seidenweichen Fahrbetrieb und eignet sich fiir eine dauernde
Stromaufnahme von bis zu 1A. Die verstérkten Funktionsausgénge sind jeweils bis zu 0,5A belastbar.
Zu seinen vielen Bremsstreckenfunktionen zahlen sowohl das ABC-Bremsen, die ABC-Pendelautomatik,
als auch die ABC-Langsamfahrt. Der Soundteil kann festgelegte Funktionsausgénge sowie den
Motorausgang des Decoders ansteuern. So flackert z.B. die Beleuchtung einer Diesellok wenn der
Motor gestartet wird.

Zuordnung der Funktionstasten / Function assignments:

The PIKO SmartDecoder XP Sound Next18 is a powerful multiprotocol sound decoder

of the newest generation. The decoder ensures a high-level noiseless sound experience. It can be

used with DCC and Motorola® digital systems and it is also operable in analogue mode on DC and AC
layouts. The decoder is RailCom® and RailComPlus® capable. The innovative PIKO SmartDecoder XP
Sound independently recognizes the respective operating mode and has a wide range of setting options
for the additional functions. The decoder works with an auto-adaptive motor control for a silky smooth
operation and is suitable for a continuous current consumption of up to 1A. The amplified function
outputs can handle up to 0.5A each. Its many braking section functions include ABC braking, ABC
automatic shuttle, as well as ABC slow speed. The sound part can control fixed function outputs as
well as the motor output of the decoder. For example, the lighting of a diesel locomotive flickers when
the engine is started.

Werkseinstellung

FO | Licht F10 | Speisepumpe F20 | Sanden FO | Light F10 | Feed Pump F20 | Sanding
F1 | Fahrgerdusch F11 Bahnhofsdurchsage F21 | Ausschlacken F1 | Traveling Sound F11 Station Announcement F21 | Firebox Grates
F2 | Pfeife kurz F12 | Bahnhofsdurchsage 1 F22 | Sicherheitsventil F2 | Short Whistle Blast F12 | Station Announcement 1 F22 | Safety Valve
F3 | Glocke F13 | Sprache dndem F23 | Zugbremse F3 | Bel F13 | Language switch F23 | Train Brakes
F4 | Kohle schaufeln F14 | Lautstarkeregelung F24 | Notoremse F4 | Shoveling Coal F14 | Volumeregulator F24 | Emergency break
F5 | Kuppeln F15 | Tunnelmodus F25 | Schmierung FS | Coupling F15 | Tunnel mode F25 | Lubricator
F6 | Fiihrerstandsbeleuchtung F16 | Zylinderdampf F26 | Luftdappe F6 | CabLight F16 | Cylinder Steam Release F26 | Air Damper
F7 | Rangiergang F17 | Pfeife lang F27 | Injektor F7 | Switching Gear F17 | Long Whistle Blast F27 | Injector
F8 | Fahrwerksbeleuchtung F18 | Luftpumpe F28 | Klappfenster F8 | Chassis Lights F18 | Airpump F28 | Hinged window
F9 | Schaffnerpfiff F19 | Wasserforderpumpe - - F9 | Conducter's Whistle F19 | Waterpump - -
Konfigurations-CVs / Configurations-CVs
cV Beschreibung Bereich Wert* CcV Description Area Value*
1 |Adresse der Lok Dﬁ; } ;(2)7 3 1 |Locomotive address Dﬁ; 1 :137 3
2 |Minimale indigkeit (&ndern, bis die Lok bei Fahrstufe 1 gerade fahrt) 0 .' 255 0 2 [Minimum speed (the speed from 0 until the locomotive is running at speed step 1) 0-255 0
3 |Anfahrverzégerung 0-255 60 3 A ion delay 0-255 60
il 8 0-255 20 4 |Braking delay 0-255 30
T -
5 |Maximale it (muss groer als CV 2 sein) 0-255 180 5 |Maximum speed (must be greater than CV 2) 0-255 180
6 |Mittlere indigkeit (muss grofer als CV 2 und kleiner als CV 5 sein) 0-255 150 6 |Average speed (must be greater than CV 2 and less than CV 5) 0-255 150
7 [Fir ion (Der verwendete Prozessor kann upgedatet werden) - untersch 7_|Firmware version (The processor can be updated) - differently
8 |t D Cv8=8 - 162 8 |M; 's ID Decoderreset CV8 = 8 N 162
Betriebsarten Wert Decoder operating mode Value
Bit 0=1 DC (Analogbetrieb Gleichstrom) ein * Bit 0=1DC (analog operation; direct current) on “
12 |Bit 2=1 Datenformat DCC ein 4 .17 53 12 |Bit2=1DCC data format on | 4 0-17 53
Bit 4=1 AC (Analogbetrieb Wechselstrom) ein *16 Bit 4=1 AC (analog 3-rail operation; alternating current) on 16
Bit 5=1 Datenformat Motorola® ein *39 Bit 5=1 Motorola® data format on *32
R Long locomotive address 1-10239 1000
17 omaerises Bte 2% | e 1% |17 =high Byte 19251 | 1%
18 7 18118 = low Byt 0-255 2
18 = Niederwertiges Byte 0-255 232 ow Byte
Ei i i Halten) Wert Brake signal settings (automatic stop) Value
Bit 0= 1->ABC rechte Schiene positiver 1 Bit 0 = 1 -> ABC (Automatic Brake Control) right rail positive 1
27 |Bit1=1-> ABC linke Schiene pgswtiver 2| 0-51 0 27 |Bit1=1->ABC leftrail positive 2 0-51 0
Bit4=1-> DC mit Fahrtrichtung entgegengesetzt 16 Bit4 =1->DC; opposite direction of travel 16
Bit5=1->DC mitF: gleich 32 Bit 5 = 1 -> DC; same direction of travel 32
Konfiguration nach DCC-Norm Wert DCC standard configuration Value
Bit 0=0 Normale Fahrtrichtun, *0 Bit 0=0 Normal direction of travel 0
Bit 0=1 Entgegengesetzte Fa%rtrich(ung 1 Bit Ofposne direction of travel 1
Bit 1=0 14 Fahrstufen 0 14 speed steps '0
Bit 1=1 28 Fahrstufen 2 %&_3 stp(‘eed Z(eps‘ S
Bit 2=0 Nur Digitalbetrieb 0 igital mode onl
29 |Bit2=1A ai he Analog-/Digi *4| 0-63 14 29 Automatic ana\og/dif?ital recognition *4 0-63 14
Bit 3=0 RailCom® ausgeschaltet 0 RailCom® turned of "0
Bit 3=1 RailCom® eingeschaltet 8 =1 RailCom® turned on 8
Bit Fahrstufen tiber CV 2, 5 und 6 *0 =0 Speed steps over CV 2, 5, and 6 0
Bit 4=1 Kennlinie aus CV 67 - 94 benutzen 16 it 4=1 Use the characteristic curve from CV 67 - 94 16
Bit Kurze Adresse (CV 1) *0 it 5=0 Short address (CV1) 0
Bit 5=1 Lange Adresse (CV 17/18) 32 Bit 5=1 Long address (CV 17/18) 32
F pei fiir Motor-, Fkt.-Ausga T und Sound Fault memory for motor, function outputs, temperature and sound
30 |1 =Fehler Motor, 2 = Temperaturiiberschreitung, 4 = Fehler Fkt.-Ausgange, 0-31 0 30 |1 = fault motor, 2 = overheating, 4 = fault function outputs, 8 = fault sound flash, 0-31 0
8 = Soundflash Fehler, 16 = Fehler bei der Soundiibertragung 16 = fault sound transmission

* set ex works

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die PIKO Spielwaren GmbH, dass das Produkt in seiner Konzeption und

Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits-,
Gesundheits- und Kompatibilitatsanforderungen der genannten Richtlinien und Verordnungen
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfugbar: https://www.piko.de/konform

EU Declaration of Conformity

PIKO Spielwaren GmbH hereby declares that the product in its design and construction as
well as in the version placed on the market by us complies with the basic safety, health and
compatibility requirements of the directives and regulations mentioned. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
https://www.piko.de/konform

Please note:

Safety instructions in other languages,
please see: www.piko-shop.de

Hinweis:
Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen
finden Sie unter: www.piko-shop.de

@ Nota:

Le istruzioni di sicurezza in altre lingue
sono disponibili su: www.piko-shop.de

@ Aviso:

Las instrucciones de seguridad en otros
idiomas se pueden encontrar en:
www.piko-shop.de

@ iz,
U FAb T S 22 AU g I -
www. piko—shop. de

Hamex:

MHcTpyKumn no 6e3onacHoOCTV Ha
APYrUX A3bIKax MOXHO HAaNTH Ha:
www.piko-shop.de

€chZ

® Conseil:

Des consignes de sécurité dans d'autres
langues peuvent étre trouvées sur:
www.piko-shop.de

Uwaga:

Wskazéwki bezpieczenstwa w innych
jezykach sa dostepne pod adresem:
www.piko-shop.de

@ Upozornéni:
Bezpecnostni pokyny v jinych jazycich
naleznete na adrese: www.piko-shop.de

@ Attentie:

Veiligheidsinstructies in andere talen
zijn te vinden op: www.piko-shop.de

]
www.piko-shop.de

PIKO Spielwaren GmbH ¢ Lutherstrale 30 « 96515 Sonneberg « GERMANY
Tel. +49 (3675) 8972 - 55 (dienstags und donnerstags von 16 - 18 Uhr)

47151-90-7010_V1

BEDIENUNGSANLEITUNG DAMPFLOK BR91.3 TT

Instructions for use steam loco

Manuel d'utilisation pour Locomotive a vapeur
Navod k pouziti modelu parni lokomotivy

Wichtige Informationen sind in der Verpackung und

in der Anleitung enthalten. Bitte bewahren Sie diese auf. #47151 Gleichstrom DC

Transportsicherung entfernen
Remove transport safety device
Retirer le dispositif de sécurité
pour le transport

Odstrarite pfepravni pojistku

Demontage Kessel und Fiihrerhaus:
Removing the boiler and cab
Démontage de la chaudiére et de la
cabine de conduite

Demontaz budky a kotle

Aufsetzen der Lok in Fahrtrichtung vorne - Pfeil beachten!

Place the locomotive at the front in the direction of travel - Observe arrow!
Placer la locomotive & bavant dans le sens de la marche - Respecter la fleche!
Umistéte lokomotivu vpiedu ve sméru jizdy - Sledujte Sipku!

Motor ausbauen:
Remove motor
Démonter la de moteur
Motor vymontovat

-y

@

Achtung: auf Rasthaken achten!

Attention: pay attention to locking hook!

Attention: faites attention au crochet de verrouillage!
Pozor: dbejte na bezpecnostni hak!

Lautsprecher
Loudspeaker / Haut parleur
Luidspreker

#46557 PSD XP Sound



Leiterplatte ausbauen:

Remove main board

Démonter la carte de circuit imprimé
Zakladni desticka vymontovat

Vorlaufdrehgestell Montage:
Leading truck assembly

Montage des bogies marche avant
Montaz predniho béhounu

Achtung: Lésen des Flachbandkabels:
loosen the soft PCB

desserrer la bande plate

uvolnéte mékkou desku plosnych spoju

Treibstangendemontage:

Drive rod disassembly

Démontage des arbres de transmission
Demontaz ty¢ového rozvodu

Zuristbauteil nur fiir Fahrbetrieb ohne Kupplung:

I Component only for driving operation w/o coupler
Composant uniquement pour |'opération de conduite sans attelage
Dosazovaci dily jen pro provoz bez sprahla

wahlweise
alternatively /

zu verwendende Schraubendrehertypen /
Types of screwdrivers to use /

Types de tournevis a utiliser /

Pouzivané typy Sroubovaki

B = PHOO
C =PHO000

ERSATZTEILE DAMPFLOKOMOTIVEBR91.3 TT
Spare parts for Steam Locomotive BR91.3 TT

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstiandige Ersatzteil-Nr. angeben - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N°| PG* | | Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N°| PG*
Fiihrerhaus komplett / Driver's cab complete 47150-01 1 Leitungen Gehause / Cables body 47150-58 8
Kohlekasten komplett / Coal box complete 47150-06 9 Umlauf komplett + Federpaket / Walkway complete + spring assembly 47150-59 10
Kohlekastenbasis, Dachabdeckung / Coal box base, roof cover 47150-07 8 Lampen mit Leuchteinsatz (2 Stiick) Gehéause / Lamps w light bars (2 pcs.) body 47150-62 7
Fenster / Window 47150-10 7 Lampen mit Leuchteinsatz (2 Stiick) Umlauf / Lamps w light bars (2 pcs.) walkway 47150-64 8
Windabweiser (2 Stiick) / Wind deflector (2 pcs.) 47150-12 6 Leiterplatte Capacitor / Capacitor PCB 47150-67 13
Handstangen Fiihrerhaus-Kohlekasten / Handrails driver's cab-coal box 47150-13 8 Leiterplatte Frontbeleuchtung / Front PCB 47150-68 10
Abdeckung, Halter Lampe, Pf_eife - Fihrerhaus / 4715017 7 Kupplungsschacht vorne / Coupling shaft front 47150-69 9
Cover, lamp holder, pipe - driver's cab Kupplungsschacht hinten / Coupling shaft rear 47150-70 9
Kesselriickwand / Boiler rear wall 47150-20 6 Lokrahmen mit Zahnréder / Loco frame with gear wheels 47150-71 13
Motor mit Leiterplatte komplett / Motor w PCB complete 47150-21 15 | | Feder (2 Stiick) Rahmen / Spring (2 pcs.) frame 47150-72 5
Kessel komplett / Boiler complete 47150-22 14 | | Anbauteile Rahmen / Add-on parts frame 47150-73 12
Anbauteile Kessel oben / Boiler add-on parts (above) 47150-26 8 Zylinder mit Gesténge links / Cylinder with linkage left 47150-75 1
Anbauteile Kessel rechts / Boiler add-on parts (right) 47150-30 9 Zylinder mit Gesténge rechts / Cylinder with linkage right 47150-76 1
Anbauteile Kessel links / Boiler add-on parts (left) 47150-33 9 Vorlaufer mit Radschleifer / Forerunner with wheel slider 47150-77 9
Rauchkammertiir komplett / Smoke box door, complete 47150-36 9 Vorlauferradsatz / Forerunner wheelset 47150-78 8
Anbauteile Rauchkammertiir / Add-on parts smoke box door 47150-40 7 Treibradsatz (3 Stiick) / Wheelset drive (3 pcs.) 47150-79 13
PCB-Lautsprecher / Loudspeaker-PCB 47150-44 10 | | Kurbelstange, Kurbelhebel, Niet / Crank rod, crank lever, rivet 47150-80 1
Wasserkasten rechts-links / Water tank right-left 47150-45 11 | | Achshalter mit Radschleifer + Bremsgesténge / 47150-81 9
Leiterplatte Hauptplatine / Mainboard PCB 47150-47 12 | | Axle holder with wheel slider + brake linkage

Leiterplatte Fahrwerksbeleuchtung (2 Stiick) / Chassis lighting PCB (2 pcs.) 47150-48 10 | | Schrauben (25-tlg) / Screws (25 pcs.) 47150-82 7
Luftkessel, Rangiertritt, Stufe / Air tank, switching steps, step 47150-49 8

Bremsschlauch, Zughaken / Brake hose, towing hook 47150-50 7 ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range

Bremsschlauch, Zughaken - kurz / Brake hose, towing hook - short 47150-51 7 TT Kurzkupplung (8 Stiick) / TT short Coupling (8 pcs.) 46042

Puffer / Buffer 47150-52 8 Ersatzlautsprecher / Replacement loudspeaker 56330

Gehaduse komplett / Body complete 47150-54 14 | | PIKO SmartDecoder XP Sound / PIKO SmartDecoder XP Sound 46557

Handstangen Fiihrerhaus (4 Stiick) / Handrails driver cab (4 pcs.) 47150-57 8

*Preisgruppe *price category

Hinweis zur Reklamation eines Artikels:

Vielen Dank fur lhr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden
sind und lange Freude daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben
und wollen diesen reklamieren, bitten wir sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterleg-
ten Reklamationsschein auszufillen und diesen dem reklamierten Artikel beizulegen.

Vielen Dank.

Complaint note:

Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy
it for a long time. Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to
complain it, we ask you to fill in the complaint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/
widerruf, and enclose it with the complained item.

Thank you very much.




